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La protegida pradera de Texas se estructura en
sectores, concentrando vivienda, trabajo y activida-
des de recreo. Los futuros residentes son transpor-
tados a los nuevos sectores urbanos desde el
aeropuerto Dallas/Fort Worth, a través de trenes de
alta velocidad.

Una nueva jerarquia de espacios publicos estd
rodeada por estructuras entrelazadas en un espacio
continuo, creando distintas morfologias. Varios
pasajes publicos a lo largo de la cubierta forman un
plano de movimiento que refuerza la relacion de
interconexion entre los espacios de los distintos
sectores.

Las estructuras en espiral contienen una mezcla de
macro-programas: estaciones de transporte publico,
centros de salud, cines y galerias, conectados tanto
horizontal como verticalmente. Los micro-
programas de actividades domésticas, se sitian en
estructuras menores adyacentes. Las espirales de
menor tamario forman un patio de viviendas de
bajo presupuesto construidas experimentalmente a
base de muros finos/densos.

Protected Texas prarie is framed by new sectors that
condense living, working and recreational activities.
Future residents are transported to new town sectors by
a high-speed MAGLEV transit from the Dallas/Fort
Worth Airport.

A new heirarchy of public spaces is surrounded by
armatures knotted in a continuous space, forming
morphology. Various public passages along the roof
afford a shifting ground plane, invigorating the intercon-
nected experience of the sector’s spaces.

The coiling armatures contain a hybrid of macro
programs: public transit stations, health clubs, cinemas,
and galleries, with horizontal and vertical interconnected
transit. Micro programs of domestic activities are in
smaller adjacent structures. The smallest spyroids form
low-cost courtyard housing in experimental thin/thick
wall construction.




